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    Mia hľadela na svoju tvár vo vode a pozorovala, ako sa po nej do mora kotúľa slza. Jediná slza rozčerila celý jej odraz. Len čo drobné vlnky na hladine ustali, tvár vo vode sa zrazu zmenila– mala širšie lícne kosti aobrovské tmavé oči. Mia zažmurkala, lebo sa nazdala, že jej zrak kalia ďalšie slzy, no keď sa tvári prizrela lepšie, videla ju ešte zreteľnejšie aokrem toho zbadala, ako sa okolo nej vlnia tmavé červenkasté pramene vlasov.


    Nebol to jej odraz. Zvody na ňu hľadelo iné dievča, mračilo sa, pomaly plávalo na hladinu anervózne si hrýzlo pery.
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    Venujem Tomovi, Robinovi aWilliamovi.
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    MIA SLEDOVALA, ako od nej odchádzajú, zlatá výšivka na maminých šatách sa trblietala vlúčoch vychádzajúceho slnka. Nechápala, kam mama astarší brat idú, ani prečo ju mama pohladila po líci atak tuho jej zaborila prsty do vlasov. Mia znovu prešla prstami po výšivke apritisla si knej tvár, aby cítila jej príjemnú drsnosť.


    Teraz už od nej boli ďaleko, vsprievode vojaka vtmavom plášti kráčali kčlnu, čo stál pri móle. Zuan mal zvesenú hlavu amama sa oňho opierala, akoby nevládala chodiť. Mie sa náhle zmocnila panika, neisto vykročila vpred, no vzápätí sa na schodoch paláca potkla amuseli ju chytiť apodoprieť.


    Trblietavé nite výšivky Miu ťahali, poťahovali ju za čosi hlboko vjej vnútri. Potom sa začali naťahovať astenčovať– boli skoro také tenké ajemné, že sa ani nedali vidieť, no stále ich mala pevne ovinuté okolo srdca.


    „Zostaň tu so mnou, Mia,“ šepla sesternica Olivia anežne Miu objala. „Ty snimi ísť nemôžeš. Mrzí ma to.“


    „Mama…“ hlesla Mia.


    Lenže mama sa neobzrela ačln sa po jagavej hladine lagúny šinul preč, až ho napokon úplne pohltilo ostré slnečné svetlo.
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    PRVÁ KAPITOLA


    MIA SNÍVALA apo celý čas okolo nej vírila studená zelená voda, hlboká atemná. Ako malá sa v čase povodní zvykla vozievať na bielych, zlatých astrieborných vodných koňoch. Keď snimi naháňala vlny, s detskou radosťou sa smiala avýskala, zarývala striebornej kobyle Lorin päty do bokov aprosíkala ju, aby cválala rýchlejšie.


    No takéto more jakživ nevidela, dokonca ani vtedy, keď sa ešte rada hrávala vo vode. Toto more jestvovalo len vjej snoch, vo výpravách, ktoré podnikala uprostred hlbokej noci.


    Pomaly aospalo zaberala rukami, hodvábny chlad vody ju príjemne rozochvieval. Plávala hlbšie, až napokon vkĺzla do hustej spleti tmavých morských rias. Do hlbín prenikalo čoraz menej svetla, osvetľoval ich už iba slabý belavý jas hladiny. Okolo Mie sa zrazu ako strieborný náhrdelník začali tiahnuť stĺpy bublín, lenivo sa otočila asledovala, ako plávajú preč.


    Vtom jednu zbublín praskla akási bledá ruka. Mia sa zasmiala. Nezbadala ich. Atoľko ich hľadala! Odrazu boli všade okolo nej avšere sa im mihali chvosty.


    Vystrela knim ruky asledovala, ako sa knej súsmevom načahujú. Aj Mia sa usmievala. Túto hru poznala– načahovala sa ešte ďalej asnažila sa knim doplávať, no na rozdiel od morských víl schvostami vykladanými drahokamami, plávala pomaly aťažkopádne. Vposlednej chvíli jej vždy ušli. Keď bola menšia, veľmi ju to hnevalo.


    Pred očami sa jej mihol jasný obraz seba ako malého dievčatka– skôr spomienka než sen– avzápätí zastala azažmurkala. Zrazu ju od morskej vody začali páliť oči. Určite ešte stále snívala– vedela, že to musí byť iba sen, hoci more pôsobilo tak skutočne. Lenže kto máva vsnoch spomienky? Len čo Miu zaplavil chlad hlbokého mora, vmysli sa jej vynorili ďalšie spomienky, atak zabudla, aké je zvláštne uvedomovať si, že sníva.


    Vybavovala si seba, úplne maličkú. Stála na jemnom bielom piesku na morskom dne adupala drobnými nôžkami. Zlostne trhala vodné rastliny, kým si na nich neporezala prsty. Vtom sa kMii vrátila jedna zmorských víl, ustarostene na ňu hľadela tmavými očami aokolo hlavy sa jej vlnili dlhé pramene červených vlasov. Vtedy sa jej víla po prvý raz dotkla.


    Prstami studenými ako sklo odmotala Mii zruky vytrhnuté riasy aobalila jej ich inými rastlinami, mäkkými ahojivými. Bola od Mie staršia, ale nie oveľa. Mohli byť sestry. Mia si vybavovala, ako sa víle za chrbtom vlnili bujné červené vlasy, keď sa túlila kjej plecu. Upokojujúce šumenie, pripomínajúce šplechot jemných vlniek. Keď sa nasledujúce ráno zobudila, nemala na rukách ani najmenšiu ranku– no asi deň či dva jej trochu meraveli prsty, akoby na nich mala dávno zahojenú jazvu, ktorá vchlade pobolieva.


    Teraz červenovlasú vílu medzi ostatnými horúčkovito hľadala, ale plávali okolo nej tak svižne, že sa nedali rozoznať. Mia sa ich snažila dohnať, ale na smrteľníčku bez chvosta zahalenú včipkovanej nočnej košeli boli skrátka prirýchle. Atak sa vrhala raz na jednu araz na druhú stranu alen tak ledabolo načahovala ruky pre prípad, že by sa jej niektorú morskú vílu náhodou podarilo chytiť. Túžila sa opäť dotknúť ich hladkej studenej pokožky.


    Na okamih sa jej medzi prstami mihla chvostová plutva– bola jemná ako čipka, no vzápätí zase zmizla. Dve morské víly sa zrazu zvrtli asvábivo vystretými rukami rýchlo preplávali popri nej. Mia zalapala po dychu anačiahla sa knim. Lenže keď sa špičkami prstov dotkla ich prstov, víly sa vyparili aMia sa zobudila.


    Mia sa posadila, prekrížila si ruky na hrudi aprudko dýchala. Vnútri cítila prázdnotu, akoby ju očosi obrali. Keby sa pevne nedržala, bezvládne by klesla na posteľ.


    „Vráťte sa,“ šepla hľadiac do tmy vo svojej komnate. Vsne sa vodná hladina vslnečnom svetle trblietala tak jasne, až ju svetlo pálilo vkútikoch očí. Lenže teraz bola sama aobklopovali ju iba tiene.


    Mia pokrútila hlavou. Komu sa prihovára? Tancujúcim morským vílam vo vode? Alebo mame abratovi na malom člne miznúcom vostrom slnečnom jase? Zažmurkala, zachvela sa auvedomila si, že je hore apremáha ju strašný pocit zúfalej osamelosti.


    Zalapala po dychu azlaté nite zmaminých vyšívaných šiat vzápätí zacelili dieru vjej vnútri pevnou záplatou.


    Alebo jazvou, pomyslela si Mia smutne azahľadela sa na svoje prsty zložené na kolenách. Môže mať človek jazvu vnútri? Táto jazva sa ešte úplne nezahojila. Vždy keď ju ktosi rozjatril, pocítila vnej bodavú apálčivú bolesť.


    Mii sa občas zdalo, že najskutočnejšie sú vjej živote práve sny. Boli totiž silnejšie ajasnejšie než pochmúrne dni vpaláci, keď musela predstierať, že nepočuje, čo sa onej pošuškáva, aže jej klebety vôbec neubližujú.


    Nesnívalo sa jej každú noc– sny prichádzali častejšie vtedy, keď ju čosi trápilo. Boli jej útočiskom. Hlboké ticho podmorského sveta ju upokojovalo najmä po slávnostných ceremóniách, keď musela hodiny stáť pri Oliviinom tróne aznášať šepot davu. Ak sa cítila stratená aosamelá, zlaté nite, ktoré ju spájali smamou, ju napĺňali pocitom, že je ľúbená– že kniekomu predsa len patrí.


    Sny orodine boli vždy rovnaké. Stála pri vode, kde mamu abrata videla naposledy. Po tichej lagúne sa plavil malý čierny čln, tak ďaleko od brehu, že by ho nikdy nedohnala. Plakala, volala za nimi azrazu sa jej okolo zápästí ovinuli trblietavé ajemné zlaté nite. Nikdy si nevšimla, odkiaľ prišli– možno odniekiaľ zjej vnútra? Tiahli sa ponad vodu acez ligotavé vlnky sa skoro nedali vidieť, ale boli pevné. Ťahali ju.


    Niekedy jej spôsobovali bolesť. Budila sa lapajúc po dychu so zápästiami pritlačenými ksrdcu. Raz či dvakrát sa dokonca nezobudila vposteli, ale pri okne. Tisla sa naň, akoby sa snažila dostať von aniekam ísť– ale kam? Netušila.


    Aj napriek bolesti mala ten sen rada. Jej mama abrat teraz boli ako postavy zknihy. Kniha patrila iba jej, ale príbeh, ktorý si znej potajomky čítala, bol skutočný, raz sa naozaj stal. Vedela, že inde ako vsnoch ich už nikdy neuvidí. Žili vo vyhnanstve, zmesta ich vyhnali za zradu voči sesternici astrýkovi. Mia vBenátkach smela zostať, no napriek tomu sa tiež cítila ako vo vyhnanstve. Ustavičné klebety aobčasné znepokojené pohľady sesternice Olivie ju odlučovali od zvyšku dvoranov.


    Mia vyliezla zpostele, otvorila okenice avpustila dovnútra ostré medovozlaté svetlo. Odo dňa, keď ju mama nechala stáť pri vode, sa toho toľko zmenilo…


    Matka jej, prirodzene, stále chýbala. No aj predtým, ako donna Sofia so Zuanom odišla do vyhnanstva, mala na dvore toľko povinností, že jej na hry smalou dcérkou sotva zvýšil čas– Mia si vybavovala, že mama sa sňou hrala najviac raz alebo dvakrát, keď jej niečo pekné vykúzlila.


    Napríklad zlatú loptičku, ktorá sa Mii nesmierne páčila. Spomínala si, ako nadšene tlieskala, keď mama tvarovala loptičku vdlhých štíhlych prstoch atá zvnútra žiarila ako slnko. Loptička sa kotúľala aposkakovala po chodbách paláca adrobná Mia za ňou cupkala aveselo sa chichotala.


    Mia sa zachvela apohľadom zablúdila kveľkej drevenej truhlici stojacej vkúte komnaty. Loptička vnej ležala zahrabaná pod hromadou pokazených bábik ahračkárskou plachetnicou spomotanými lanami. Už nežiarila, bola ťažká apohľad na ňu vMii vyvolával smútok.


    Mia si vduchu priznávala, že smamou zažila len málo šťastných chvíľ. Vyrastala vpaláci avychovávali ju tak, aby počas slávnostných ceremónií arituálov, ktoré musela dóžova rodina dodržiavať, ticho stála pri matke. Pamätala si ju predovšetkým ako oslnivú, voňavú bytosť vnádherných šuštiacich šatách, vždy znajkvalitnejších látok vyšívaných zlatom. Kým hodiny stála po maminom boku, prechádzala prstami po výšivkách. Nič viac si zobdobia pred maminým vyhnanstvom nepamätala.


    Keď mama sbratom odišli, vedenia mesta sa ujala Miina sesternica Olivia. Dóžom bol ešte vždy Oliviin otec, lenže únava zceloživotného praktizovania mágie ho vysiľovala až tak, že vládnuť musela Olivia sčlenmi Rady– hoci nemala ešte ani trinásť rokov. Aj napriek tomu sa však sMiou hrávala oveľa častejšie než mama. Oliviina mágia bola nesmierne silná akrásna aMia ju priam zbožňovala. Jedného dňa chcela aj ona ovládať vodu achrániť mesto pred povodňami tak ako jej veľká sesternica.


    Práve Olivia vo vode znovu objavila čarovné bytosti. Po páde do kanála ju zachránil jeden zvodných koní, ktoré vBenátkach žili od čias založenia mesta, hoci Benátčania onich roky ani netušili. Oliviin záchranca sa volal Lucian aspoločne sňou vmeste znovu prebudil lásku kmágii. Keď sa kone cez povodne preháňali po kanáloch avzrušene pohadzovali hrivami, sila vody sa takmer nedala prehliadnuť asotva sa vňu dalo neveriť.


    Kým Olivia neukázala mestu aurodzeným starým radným silu vodných koní, dóžova rodina sa snažila potláčať povodne výlučne mágiou. Namiesto toho, aby vodu usmerňovala aprijala skutočnosť, že keď sa niekto rozhodne postaviť mesto na močiaroch, zčasu na čas sa jednoducho musí zamočiť, nútila povodne ustupovať silou. Apráve ustavičné využívanie magických schopností Oliviinho otca napokon vyčerpalo až na smrť.


    Olivia dovolila vode preniknúť do paláca hlbšie než kedykoľvek predtým. Tesne nad jej hladinou dala postaviť nové komnaty vybavené plávajúcimi plošinami, ktoré včase povodní stúpali. Vkomnatách sa každý cítil skoro ako na lodi ana zasadnutiach Oliviinej Rady sa vďaka nim mohli zúčastňovať aj vodné kone. Lucian shŕstkou ďalších vodných koní spával na plávajúcich plošinách akaždý mal vspánku jednu prednú nohu spustenú vo vode.


    Mia sa tam rada hrávala aOlivia jej pri hre robila spoločnosť aso smiechom sledovala, ako sa Mia naháňa so svojou obľúbenou kobylou Lorin vplytkej vode. Mia vedela, že je sesternicinou obľúbenkyňou. Jedine ona smela vtrhnúť na zasadnutie Rady, chytiť Oliviu za ruku aodtiahnuť ju preč.


    Potom sa šli čľapkať do plytkej vody zaplavujúcej mramorovú dlážku. Špliechali vodu do vzduchu asledovali, ako Lorin aLucian tancujú medzi kvapkami. Ležali koňom na silných lesklých chrbtoch adriemali, uspávané odrazom slnečných lúčov vo vode. Všetko bolo nádherné. Akeď Mia plakala za mamou, Olivia ju držala, kolísala autierala jej slzy.


    Takže hoci Mii chýbala rodina, bola šťastná– nesmierne šťastná. Spribúdajúcim vekom si však začala všímať, že na ňu členovia Oliviinej Rady iostatní ...
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